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Plynovy vari¢ FAMILY

Cattara

Navod k pouziti

Plynovy vafi€ pro ohfivani a pfipravu pokrmd.

Vafi¢ pro venkovni pouZiti je opatfen 2x horaky a pro pohodiné a
rychlé pouZiti slouzi piezoelektrické zapalovani a regulace
pratoku plynu pro presné nastaveni velikosti plamene.

Vafi¢ je zhotoven z celokovové konstrukce ktera zarucuje maxi-
malni odolnost. Vrchni &ast je opatfena sklapécim vikem.
Zafizeni je uréené pro pripojeni k velké nadobé na plyn, kterou
Ize pfipojit na zadni strané. Pro pfipojeni je nutné pouzit hadici s
regulatnim ventilem (neni soucasti baleni).

Technicka data

Tepelny vykon 2x2.2kW
Spotieba plynu 320g/h

Typplynu LPG

Zapalovani piezo

Rozméry 580x280 x 54 mm
Model AQTE-6002

Podminky pro provoz zafizeni

Zafizeni je urtené k provozu ve venkovnim prostfedi, na zahra-
dé, vkempu apod.

Zafizeni pfi provozu spotfebovava kyslik a v nevétranych, ¢i
uzavfenych mistnostech mize byt uZivatel vazné ohrozen na
Zivoté z divodu nedostatku kysliku a zvySené koncentrace
co2!

Minimalni odstupova vzdalenost spotfebice od jinych predmétd
musi bytalespori 0,5m.

Pravidelné zafizeni kontrolujte, zejména pak pfed pouZitim.
Kontrolujte tésnost, Cistotu trysky, Cistotu piezo zapalovace a
spravnou funkénost zafizeni.

Vhodny plyn aregulator tlaku

« Tento plynovy spotfebi¢ je vhodny pouze pro pouziti s niz-
kotlakymi plynovymi lahvemi pInénymi plynem butan, propan
nebo smési LPG, vybavenymi odpovidajicim nizkotlakym
regulatorem a pruznou hadici. Hadice musi byt opatfena
regulatoromer a zaji$téna hadicovymi sponami.

« Provozni tlak tohoto spotfebice je nastaven na 28-30 mbar
pro plyn Butan, 37 mbar pro plyn Propan a 30 mbar pro smési
LPG.

Kontrola zafizeni pred spusténim

« Otevietekryt.

« Zkontrolujte, zda nejsou znecisténé horaky.

«  Zkontrolujte, zda nejsou znecisténé piezo zapalovace.
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Udrzba

« Udrzbu zafizeni provadgijte vzdy v pravidelnychintervalech a
v pfipadech vétsiho znecisténi. Nechte zafizeni vychlad-
nout. Po odpojeni plynu se presvédcte, Ze neni znecistén
ventil a tryska. Ventil je vhodné pravidelné kontrolovat a chra-
nit pfed necistotami. Piezo zapalovaci civku Ize o€istit pomo-
ci kovového kartace. Vnéjsi strany a kryt Ize omyt navihce-
nym hadrem. Vzdy po umyti nechte zafizeni dukladné
oschnout.

Pfipojeni bézné plynové lahve

« Presvédcte se, Ze je ovladaci ventil uzavfen (uzavrete otoce-
nim zcela doprava).

« Pripojte hadici (neni sou¢asti baleni), nasadte jina adaptéra
zajistéte jipomoci spony (neni soucasti baleni).

« Hadici je nutné opatfit regulacnim ventilem (neni soucasti
baleni).

« Ujistéte se, ze je plynova nadoba opatfena ventilem pro uza-
vieni pfivodu plynu, pfipadné je nutné opatfit ji odtlanym
ventilem (neni soucasti baleni).

« Druhy konec hadice/regulaéni ventil pfipojte na nadobu s
plynem.

« Presvédcte se, Ze jsou veSkereé Casti spravné zapojené.
« Nynije vhodné provést test tésnosti mydlovou vodou.

Zapaleni azhasenizafizeni
Otoénym ovladacim ventilem smérem doleva pustte plyn.
Stisknutim piezo zapalovace dojde k zapaleni plamene.

Intenzitu hofeni Ize sefidit uzaviranim (doprava) nebo otevi-
ranim (doleva) ventilu pomoci ovladace.

ZhaSeni hoféku se provede Uplnym uzavienim ventilu pomo-
ciovladace (otocenim doprava na doraz).

Béhem hofeni plynu se zafizenim nijak nemanipulujte.
Privypinani se vzdy presvédcte Ze plamen opravdu zhasl!
Uzaviete pfivod plynu.

Vafenia ohfivani potravin
« Zafizeni musi byt polozeno narovném podkladu.

« Po zapéaleni je mozné na rost umistit panve/hrnce (max. pra-
mér23cm).

« Zafizeni by mélo zlstat vzdy Cisté, hrnec nepfepliiujte!
(hrozi zhaseni ohné a zaneseni hofaku zafizeni)

Skladovani
« Spotfebi¢iplynova nadoba musi byt skladovany oddélené.

« Spotfebi¢ skladujte v uzavienych, dobfe vétranych prosto-
rech neobsahujicich agresivni latky, pfi teploté do 10°C arela-
tivni vihkosti do 80%.



Cattara

Bezpecnostni pozadavky

Zafizeni smi obsluhovat pouze dospéla osoba nad 18 let
podle tohoto navodu! Pfi provozu musi obsluha dale respek-
tovat vSeobecné pozarné bezpecnostni predpisy!

Zafizeni musi byt uskladnéno mimo dosah déti!

Nepouzivejte zafizeni, pokud je netésné, poskozené, nebo
pokud pracuje nespravné!

Chcete-li provést kontrolu tnikl (tésnosti) Vadeho spotebi-
Ce, provadéjte to ve venkovnim prostredi. Nezjistujte aniky
otevienym ohném, pouZijte mydlovou vodu!

Pristupné Easti zafizeni v blizkosti hofaku jsou pfi provozu a
bezprostiedné po ném velmi horké!

Zamezte pfistupu malych déti ke spotfebicil

Pfi provozu je nutno zafizeni umistit na nehoflavou podlozku
amitho pod dohledem!

Z hlediska pozarni bezpe¢nosti musi byt zafizeni umisténo
nejméné 50 cm od hoflavych materiala!

Kontrolu tésnosti provadéjte v dobfe vétrané mistnosti, popr.
ve venkovnim prostfedi, mimo zdroje zapaleni/vzniceni a
mimo dosah ostatnich osob!

Chrarite nadobu s plynem pfed sluneénim zarenim!

Je zakazano pouzivat spotiebi¢ v mistnostech a prostorach
pod trovniterénu!

Z bezpecénostnich dlivodl neupravuijte dily zafizeni!
Nepouzivejte zafizeni pfi silném vétru!

Nepohybuijte zafizenim, pokud je v provozu!

Nepfipojujte k zafizeni jiny zdroj plynu, neZ je specifikovano v
navodu!

Spotfebi¢ nepouzivejte v prostredi, kde se pracuje s étericky-
mi, natérovymi hmotami, lepidly apod!

Zafizeni smi obsluhovat pouze dospélé osoby. Osoby
(v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, senzorickymi,
nebo psychickymi schopnostmi, ale ani osoby s nedo-
statkem zkuSenosti a/nebo nedostatkem potfebnych
znalosti smi produkt pouzivat, pouze pod dohledem
zkuSené osoby, ktera zajisti jejich bezpecnost, anebo
jim zprostredkuje pokyny k pouziti.

Plynovy vari¢ FAMILY
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Zavady ajejich odstranéni

Zévada: Horak nelze zapalit.

« Zkontrolujte obsah plynu (po odpojeni neni pfi zatfepani zad-
ny pohyb obsahu lahve). Pozor, snizujici se teplotou a ubyva-
jicim mnozstvim plynu klesa i tlak a umémé tomu klesa i
vykon zafizeni.

Pokud jsou ucpané trysky hofaku (a nejdou vy¢istit) nebo se
projevi porucha na ventilu (zapalovani), obratte se na odbor-
ny servis.

Pokud je elektroda piezozapalovaCe zanesena, ¢i mokra,
ocistéte jia nechte oschnout.

Pokud je elektroda piezozapalovace ohnut, pfihnéte ji zpétk
horaku.

VAROVANi

Zafizeni spotiebovava pfi provozu kyslik a v nevétrané mistnos-
i, (obytny privés, stan, chata, lod atp), mize byt uZivatel vazné
ohrozen na Zivoté z divodu nedostatku kysliku a zvy$ené kon-
centrace CO2! VZdy je nutné vétrat. Je nutné zajistit dostatecny
pfivod spalovaciho vzduchu a zérover je nutné zabranit pfipad-
nému nebezpeénému hromadéni nespaleného paliva u varice!
Butan je z fyzikalniho hlediska t€Z3i neZ vzduch a v pfipadé
samovolného Uniku v dusledku netésnosti klesa a hromadi se u
zemé.

Likvidace

Pokud se rozhodnete pro likvidaci starého spotiebice, odloZte jej
namisto k tomu uréené (Sbérny dvar).

Poznamka

Zmény v technickych udajich jsou vyhrazeny. Vyobrazeni jsou
diky neustalému inovacnimu postupu nezavazna. Tiskové chy-
by vyhrazeny.
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Navod na pouzitie

Plynovy vari¢ na ohrievanie a pripravu pokrmov.

Vari¢ na vonkajie pouZitie je vybaveny 2x horakmi a na pohodl-
né a rychle pouzitie sluzi piezoelektrické zapalovanie a regula-
cia prietoku plynu pre presné nastavenie velkosti plamenia.
Vari¢ je zhotoveny z celokovovej konstrukcie, ktora zarucuje
maximalnu odolnost. Virchna ¢ast je opatrena skiapacim veko-
m.

Zariadenie je urCené na pripojenie k velkej nadobe na plyn, ktoru
je mozné pripojit na zadnej strane. Na pripojenie je nutné pouzit
hadicu s regulaénym ventilom (nie je si¢astou balenia).

Technickeé udaje

Tepelny vykon 2x2.2kW
Spotreba plynu 320g/h

Typplynu LPG

Zapalovanie piezo

Rozmery 580x280x54 mm
Model AOQTE-6002

Podmienky pre prevadzku zariadenia

Zariadenie je uréené na prevadzku vo vonkajSom prostredi, na
zahrade, vkempe a pod.

Zariadenie pri prevadzke spotrebovava kyslik av nevetranych, ¢i
uzavretych miestnostiach moZze byt uzivatel vazne ohrozeny na
Zivote z dovodu nedostatku kyslika a zvySenej koncentracie
co2!

Miniméalna odstupova vzdialenost spotrebi¢a od inych predme-
tovmusi byt aspori 0,5m.

Pravidelne zariadenie kontrolujte, najmé pred pouZitim.
Kontrolujte tesnost, Cistotu trysky, Cistotu piezo zapalovaca a
spravnu funkénost zariadenia.

Vhodny plynaregulator tlaku

« Tento plynovy spotrebic je vhodny iba na pouZitie s nizkotla-
kovymi plynovymi flaSami plnenymi plynom butan, propan
alebo zmesou LPG, vybavenymi zodpovedajucim nizkotla-
kovym regulatorom a pruznou hadicou. Hadica musi byt
vybavena regulatoromer a zaistena hadicovymi sponami.

« Prevadzkovy tlak tohto spotrebica je nastaveny na 28-30
mbar pre plyn Butén, 37 mbar pre plyn Propan a 30 mbar pre
zmesiLPG.

Kontrola zariadenia pred spustenim

« Otvortekryt.

« Skontrolujte, €inie st znecistené horaky.

« Skontrolujte, ¢inie sU znecistené piezo zapalovaca.
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Udrzba

« Udrzbu zariadenia vykonavaite vzdy v pravidelnych interva-
loch av pripadoch vacsieho znecistenia. Nechajte zariadenie
vychladndt. Po odpojeni plynu sa presvedcte, Ze nie je zne-
Cisteny ventil a tryska. Ventil je vhodné pravidelne kontrolo-
vat a chranit pred necistotami. Piezo zapalovaciu cievku je
mozné ocistit pomocou kovovej kefy. Vonkajsie strany a kryt
je mozné umyt navihéenou handrou. Vzdy po umyti nechajte
zariadenie dokladne uschnut.

Pripojenie beznej plynovej ffase
« Presvedcte sa, Ze je ovladaci ventil uzavrety (uzavrite otoce-
nim Uplne doprava).

« Pripojte hadicu (nie je si¢astou balenia), nasadte ju na adap-
tér a zaistite ju pomocou spony (nie je si¢astou balenia).

« Hadicu je nutné opatrit regulaénym ventilom (nie je su¢astou
balenia).

« Uistite sa, Ze je plynova nadoba opatrena ventilom pre uza-
vretie privodu plynu, pripadne je nutné opatrit ju odtlanym
ventilom (nie je si¢astou balenia).

« Druhy koniec hadice/regulacny ventil pripojte na nadobu s
plynom.

« Presvedcte sa, Ze st vSetky Casti sprévne zapojené.
« Terazje vhodné vykonat test tesnostimydlovou vodou.

Zapalenie azhasenie zariadenia
Oto¢nym ovladacim ventilom smerom dolava pustite plyn.
Stlacenim piezo zapalovaca dojde k zapaleniu plamefa.

Intenzitu horenia je mozné nastavit' uzatvaranim (doprava)
alebo otvéranim (dolava) ventilu pomocou ovladaca.

Zhasenie horaka sa vykona Uplnym uzavretim ventilu pomo-
cou ovladaca (oto¢enim doprava na doraz).

Pocas horenia plynu so zariadenim nijako nemanipulujte.
Privypinani sa vzdy presvedcte, Ze plameri naozaj zhasol!
Uzavrite privod plynu.

Varenie a ohrievanie potravin
« Zariadenie musi byt poloZené na rovnom podklade.

« Po zapaleni je mozné na rost umiestnit panvice/hrnce (max.
priemer 23 cm).

« Zariadenie by malo zostat vzdy Cisté, hrniec nepreplriujte!
« (hrozi zhasenie ohia a zanesenie horaka zariadenia)

Skladovanie

« Spotrebi€ aj plynova nadoba musia byt skladované oddele-
ne.

« Spotrebi¢ skladujte v uzavretych, dobre vetranych priesto-
roch neobsahujucich agresivne latky, pri teplote do 10 ° C a
relativnej vihkosti do 80%.



Cattara

Bezpecnostné poziadavky

Zariadenie smie obsluhovat iba dospela osoba nad 18 rokov
podla tohto névodu! Pri prevadzke musi obsluha dalej
reSpektovat vSeobecné poZiarno-bezpecnostné predpisy!
Zariadenie musi byt uskladnené mimo dosahu deti!

Nepouzivajte zariadenie, pokial je netesné, poskodené, ale-
bo pokial pracuje nespravne!

Ak chcete vykonat kontrolu tnikov (tesnosti) Vasho spotrebi-
Ca, robte to vo vonkajSom prostredi. Nezistujte tniky otvore-
nym ohriom, pouZzite mydlovu vodu!

Pristupné Casti zariadenia v blizkosti horaka su pri prevadzke
abezprostredne po fiom velmi hortce!

Zabrante pristupu malych deti k spotrebicul

Pri prevadzke je nutné zariadenie umiestnit na nehorfavu
podlozku a mat ho pod dohladom!

Z hladiska poziarnej bezpe¢nosti musi byt zariadenie umiest-
nené najmenej 50 cm od horfavych materialov!

Kontrolu tesnosti vykonavajte v dobre vetranej miestnosti,
prip. vo vonkaj$om prostredi, mimo zdroja zapalenia/vzniete-
niaamimo dosahu ostatnych oséb!

Chrante nadobu s plynom pred sinenym Ziarenim!

Je zakézané pouzivat spotrebi¢ v miestnostiach a priesto-
roch pod rovriou terénu!

Zbezpecnostnych dovodov neupravujte diely zariadenia!
Nepouzivajte zariadenie pri silnom vetre!

Nepohybuijte zariadenim, pokial je v prevadzke!

Nepripéjajte k zariadeniu iny zdroj plynu, nez je Specifikované
vnavode!

Spotrebi¢ nepouzivaite v prostredi, kde sa pracuje s étericky-
mi, naterovymi hmotami, lepidlamia pod!

Zariadenie smU obsluhovat iba dospelé osoby. Osoby (vrata-
ne deti) s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo psy-
chickymi schopnostami, ale ani osoby s nedostatkom skuse-
nosti a/alebo nedostatkom potrebnych znalosti smu produkt
pouzivat, iba pod dohlfadom skusenej osoby, ktora zaisti ich
bezpecnost, alebo im sprostredkuje pokyny na pouZzitie.

Plynovy vari¢ FAMILY
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Zavady aich odstranenie

Porucha: Horak sa neda zapalit.

Skontrolujte obsah plynu (po odpojeni nie je pri zatrepani ziad-
ny pohyb obsahu flade). Pozor, znizujlcou sa teplotou a
ubUdajucim mnozstvom plynu klesa aj tlak a umerne tomu
klesa aj vykon zariadenia.

Ak st upchaté trysky horaka (a nejdu vycistit) alebo sa prejavi
porucha na ventile (zapalovani), obrétte sa na odborny ser-
vis.

Pokial je elekiréda piezozapalovaca zanesena, ¢i mokra,
ocistite ju a nechajte uschnut.

Ak je elektroda piezozapalovaca ohnutd, prihnite ju spat k
horaku.

VAROVANIE

Zariadenie spotrebovava pri prevadzke kyslik av nevetranej
miestnosti, (obytny prives, stan, chata, lod atp), mdze byt uziva-
tel vazne ohrozeny na Zivote z dévodu nedostatku kyslika a zvy-
Senej koncentracie CO2! Vzdy je nutné vetrat. Je nutné zaistit
dostatocny privod spalovacieho vzduchu a zarover je nutné
zabranit pripadnému nebezpe¢nému hromadeniu nespaleného
paliva privari¢i! Butan je z fyzikélneho hladiska tazsi ako vzduch
av pripade samovolného Uniku v dosledku netesnosti klesa a
hromadi sa prizemi.

Likvidacia
Pokial sa rozhodnete pre likvidaciu starého spotrebi¢a, odlozte
ho na miesto na to uréené (Zberny dvor).

Poznamka

Zmeny v technickych dajoch su vyhradené. Vyobrazenia su
vdaka neustalemu inovacnému postupu nezavéazné. Tlacové
chyby vyhradené.
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Instructions for use

Gas stove for reheating and preparing food.

Stove for outdoor use is equipped with 2x burners and have
piezoelectric ignition for convenient and quick use. Stove is
equipped with gas flow regulation for precise flame adjustment.
The stove is made of an all-metal construction that guarantees
maximum durability. The upper part uses hinged lid.

Device is designed to be connected to a large gas tank that can
be connected on the back. For connection, it is necessary to use
ahose with aregulating valve (notincluded in the package).

Technical data

Heat output 2x2.2kW

Gas consumption  320g/h

Gastype LPG

Ignition piezo

Dimensions 580x280 x 54 mm
Model AOTE-6002

Conditions for device operation

The device is intended for operation in an outdoor environment,
inthe garden, campsite, etc.

Device consumes oxygen during its operation, user's life can be

seriously endangered due to lack of oxygen and increased con-
centration of CO2in unventilated or closed rooms !

The minimum distance between appliance and other objects
mustbe atleast 0.5 m.

Check the device regularly, especially before use. Check the
tightness, the cleanliness of the nozzle, the cleanliness of the
piezo igniter and the correct functionality of device.

Suitable gas and pressure regulator

« This gas appliance is only suitable for use with low-pressure
gas cylinders filled with butane, propane or LPG mixture,
equipped with an appropriate low-pressure regulator and
flexible hose. The hose must be equipped with a regulator
gauge and secured with hose clips.

« The operating pressure of this appliance is set to 28-30 mbar
for Butane gas, 37 mbar for Propane gas and 30 mbar for
LPG mixtures.

Device check before startup

= Openthe cover.

« Checkthatthe burners are notdirty.

« Checkthatthe piezo igniters are not dirty.
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Maintenance

« Always carry out device maintenance at regular intervals and
in cases of greater contamination. Allow device to cool down.
After disconnecting the gas, make sure that the valve and
nozzle are not dirty. Itis advisable to check the valve regularly
and protect it from dirt. The piezo ignition coil can be cleaned
with a metal brush. The outer sides and cover can be cleaned
with a damp cloth. Always allow the device to dry thoroughly
afterwashing.

Connecting agas cylinder

« Make sure the control valve is closed (turn fully to the right to
close).

 Connect the hose (not included), put it on the adapter and
secure itwith the clip (notincluded).

« The hose must be equipped with a regulating valve (notinclu-
dedinthe package).

« Make sure that the gas container is equipped with a valve to
close the gas supply, or it is necessary to equip it with an
exhaust valve (notincluded in the package).

« Connect the other end of the hose/regulating valve to the gas
container.

 Make sure all parts are connected correctly.
= Nowitis convenient to perform a leak test with soapy water.

Turning device on and off
« Turnthe control valve to the left.
« Press the piezo igniter to ignite flame.

« Theburningintensity can be adjusted by closing (right) or ope-
ning (left) the valve using the controller.

« The burner s extinguished by fully closing the valve using the
controller (turning to the right as far as it will go).

Do not manipulate with device while the gas is burning.

When turning off, always make sure that the flame has really
gone out!

« Close the gas supply.

Cooking and heating food
« Device mustbe placed on aflat surface.

« Afterignition, pans/pots (max. diameter 23 cm) can be placed
onthe grate.

« Device should always remain clean, do not overfill the pot!
(thereis arisk of extinguishing the fire and clogging the burner)

Storage
« Appliance and the gas container must be stored separately.

« Store the appliance in closed, well-ventilated areas that do
not contain aggressive substances, at a temperatures of up to
10°Cand arelative humidity of up to 80%.
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Security requirements

The device may only be operated by an adult over the age of
18 according to this manual! During operation, the operator
mustalso respect the general fire safety regulations!

The device must be stored out of the reach of children!

Do notuse the device if itis leaking, damaged or if itis not wor-
king properly!

If you want to check for leaks (tightness) of your appliance, do
itoutdoors. Do not detect leaks with an open flame, use soapy
water!

Accessible parts of the device near the burner are very hot
during and immediately after operation!

Prevent small children from accessing the appliance!

During operation, the device must be placed on a non-
flammable pad and kept under supervision!

From the point of view of fire safety, the device must be loca-
ted atleast 50 cm from combustible materials!

Check the tightness in a well-ventilated room, or in an outdoor
environment, away from sources of ignition and out of reach
of other people!

Protect the gas container from sunlight!

Itis forbidden to use the appliance in rooms and spaces below
ground level!

For safety reasons, do not modify the device parts!

Do not use device in strong winds!

Do not move device while itis operating!

Do not connect device to a gas source other than specified in
theinstructions!

Do not use the appliance in an environment where you work
with ethereal substances, paints, adhesives, etc.!

The device may only be operated by adults. Persons (inclu-
ding children) with limited physical, sensory or mental abilitie-
s, as well as persons with a lack of experience and/or lack of
necessary knowledge, may only use the product under the

supervision of an experienced person who will ensure their
safety or provide them with instructions for use.
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Defects and their elimination
Fault: The burner cannot be lit.

« Check the gas content (after disconnection, there is no move-
ment of the contents of the bottle when shaken). Attention, as
the temperature decreases the amount of gas also decrease-
s. The pressure decreases, and so that the performance of
device decreases accordingly.

If the burner nozzles are clogged (and cannot be cleaned) or if
there is a malfunction in the valve (ignition), contact a profes-
sional service.

If the electrode of the piezo igniter is clogged or wet, clean it
and letitdry.

Ifthe piezo igniter electrode is bent, bend it back to the burner.

WARNING

Device consumes oxygen during operation and in a non-
ventilated room (trailer, tent, cabin, boat, etc.), the user's life can
be seriously endangered due to lack of oxygen and increased
concentration of CO2! It is always necessary to ventilate. It is
necessary to ensure a sufficient supply of combustion air and at
the same time itis necessary to prevent any dangerous accumu-
lation of unburnt fuel near the stove! Butane is physically heavier
than air, and in the event of a spontaneous release, due to a leak,
it sinks and accumulates near the ground.

Disposal

If you decide to dispose of the old appliance, putitin the designa-
ted place (Collection yard).

Note

Changes in technical data are reserved. Due to the continuous
innovation process, the images are non-binding. Typographical
errorsreserved.
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DECLARATION OF CONFORMITY

We Zhejiang Aofeng Electrical Appliances Co., Ltd
NO.19 SHENBAO ROAD BAIYANG
WUYIJINHUA, ZHEJIANG, China

declare under our sole responsibility that the following product

Gas Stove
Zhejiang Aofeng Model: ~ AOTE-6002
COMPASS Model: 13596

is in conformity with the
EX Type-Examination Gas Appliance Directive EU 2016/426 & Standard EN 498:2012 & EN 484:2019

Modul B

Intertek Italia S.p.A., Via Miglioli, 2/A - 20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy (Notified Body 2575),
Certificate No. ITS-2575-GAR-2128815-R3, Date of issue 15.3.2022, Valid until 16.5.2023

and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:

We declare under our sole responsibility that when the products identified above to which declaration relates, are
supplied to other non-English speaking countries of European Economic Area , their technical instructions ,
packaging , markings and appliance markings will contain the same technical information as the EC type-examined

version and will be in the official language of those countries.

Economic Area countries are listed as below:

GB,IE --- English FR --- French DE --- German AT --- German

LU --- German NL --- Dutch DK --- Danish NO --- Norwegian
SE --- Swedish FI --- Finnish IT --- Italian ES --- Spanish

CZ --- Czech Republic SK --- Slovak Republic

This appliance , it controls and ancillary parts do not contain asbestos nor any substance that could constitute a
hazard to health. Furthermore , any appliance submitted will not be electrically unsafe.

The material used are appropriate for their intended purpose and can withstand the technical, chemical and
thermal conditions to which they will foreseeable be subjected.

The properties of materials important for safety are hereby guaranteed by the manufacture or supplier of appliance.

Zhejiang, 20/3/2022
Zhejiang Aofeng Electrical Appliances Co., Ltd

Dai Bin , Sales Director
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EU PROHLASENI O SHODE - preklad z originalu

My Zhejiang Aofeng Electrical Appliances Co., Ltd
NO.19 SHENBAO ROAD BAIYANG
WUYIJINHUA, ZHEJIANG, China

prohlasujeme na nasi vyhradni zodpovédnost, Ze nasledujici produkt

Plynovy vafi¢

Zhejiang Aofeng Model: ~ AOTE-6002

COMPASS Model: 13596

jevsouladu s

nize uvedenymi predpisy EU 2016/426 a standard EN 498:2012 & EN 484:2019

Modul B

Intertek Italia S.p.A., Via Miglioli, 2/A - 20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy (Notified Body 2575),
Certifikat €. ITS-2575-GAR-2128815-R3, vydany dne 15.3.2022, platny do 16.5.2023

a byly poutity nasledujici harmonizované normy a technické specifikace:

Prohlasujeme na nasi vyhradni odpovédnost, Ze pokud vyse uvedené vyrobky, kterych se prohlaseni tykd, dodavany
do jinych neanglicky mluvicich zemi Evropského hospodaiského prostoru, jejich technické pokyny, obaly, oznaceni a
oznadeni spotiebi¢t budou obsahovat stejné technické informace jako ES prezkou$ena verze a bude v Gfednim

jazyce téchto zemi.

Zemé ekonomické oblasti jsou uvedeny nize:

GB,IE --- Velka Britanie a Irsko  FR --- Francie DE --- Némecko AT --- Rakousko
LU --- Lucembursko NL --- Holandsko DK --- Dansko NO --- Norsko
SE --- Svédsko Fl --- Finsko IT --- Itdlie ES --- Spanélsko
CZ --- Ceska republika SK --- Slovensko

Tento spotiebic, jeho ovladaci prvky a pomocné soucdsti neobsahuji azbest ani zadnou latku, ktera by mohla
predstavovat zdravotni riziko. Navic Zadné predlozené zafizeni nebude elektricky nebezpecné.

Pouzity materidl je vhodny pro zamysleny Gcel a vydrzi technické, chemické a tepelné podminky, kterym budou
predvidatelné.

Vlastnosti materialt dUlezitych pro bezpecnost jsou timto zaruceny vyrobcem nebo dodavatelem spotfebice.

Zhejiang, 20/3/2022
Zhejiang Aofeng Electrical Appliances Co., Ltd

Dai Bin , Sales Director
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EU VYHLASENIE O ZHODE - preklad z originalu

My Zhejiang Aofeng Electrical Appliances Co., Ltd
NO.19 SHENBAO ROAD BAIYANG
WUYIJINHUA, ZHEJIANG, China
prehlasujeme na na$u vyhradnu zodpovednost, Ze nasledujuci produkt
Plynovy vari¢
Zhejiang Aofeng Model: ~ AOTE-6002
COMPASS Model: 13596
jevsulade s

niz3ie uvedenymi predpismi EU 2016/426 a Standard EN 498:2012 & EN 484:2019

Modul B

Intertek Italia S.p.A., Via Miglioli, 2/A - 20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy (Notified Body 2575),
Certifikat €. ITS-2575-GAR-2128815-R3, vydany dria 15.3.2022, platny do 16.5.2023

a boli poutzité nasledujice harmonizované normy a technické Specifikacie:

Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost, Ze pokial vy$sie uvedené vyrobky, ktorych sa vyhldsenie tyka,
dodavané do inych neanglicky hovoriacich krajin Eurépskeho hospodarskeho priestoru, ich technické pokyny, obaly,
oznadenia a oznacenia spotrebi¢ov budu obsahovat rovnaké technické informéacie ako ES preskusana verzia a bude v

uradnom jazyku tychto krajin.

Krajiny ekonomickej oblasti st uvedené nizsie:

GB,IE --- Velkd Britdnia a irsko  FR --- Franctzsko DE --- Nemecko AT --- Rakusko
LU --- Luxembursko NL --- Holandsko DK --- Dansko NO --- Nérsko
SE --- Svédsko FI --- Finsko IT --- Taliansko ES --- Spanielsko
CZ --- Ceska republika SK --- Slovensko

Tento spotrebic, jeho ovlddacie prvky a pomocné sucasti neobsahuju azbest ani Ziadnu latku, ktord by mohla
predstavovat zdravotné riziko. Navyse Ziadne predloZené zariadenie nebude elektricky nebezpeéné.

Pouzity materidl je vhodny na zamyslany Ucel a vydrzi technické, chemické a tepelné podmienky, ktorym budu
predvidatelné.

Vlastnosti materidlov déleZitych pre bezpeénost s tymto zaru¢ené vyrobcom alebo dodévatelom spotrebica.

Zhejiang, 20/3/2022
Zhejiang Aofeng Electrical Appliances Co., Ltd

Dai Bin , Sales Director
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